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Hvor mangen Iremmed Egn jep at besage faar,
Hyor mangen kaalder Vind mig under @yne gaar,
Hvor mangen salten Soe jeg arme seigle maa,
Idelig
Jeg over dig
nos Bn:ﬂ(r_'T HE\'“ at Eﬂ.ﬂ,
B
Din Ubecstandighed mig nu [ux minder hen,
Beholt kun derfor Int din ay udkaarne Ven,
Det allerforste du fra hannem sporge skale,
Da gid hand
J tremmed Land
En anden har udvale

4.
Far vel O falske Sind, og oaar dig hendes saa,
Da tank jeg kand dis bedre Roe i Graven faa,
Jeg er main,
Bliv du kun din
Og hans Evindelig,

125.
Myrtillo Klage-Lied ;
fng a”:rfi:;:ti' Amar}'ﬁis, als sie aine laoge [Mymll_-:_}]
Zeir auf frembde Oerter war verreist, Klage-Viise
vertered paa Dansk of A, B. over Amaryllis Bortrejse.
i. 1.
Ach Amaryllis hast du denn ALk Amaryllis har du sler
Dic Willder gar verlassen, | Forlat de Skove mange,
Die ich zum allerbesten kenn’ | Dem jeg tilfulde kiende[r] rer,
Und wandelst frembde Strassen, | MNufremmed Vej il gange,
i) Gedenchst du niche | Tenker du g,
O du mein Licht | Lius for min Vej,
Wie sehr Myrallo klaget i Hvor hare Myrtillo sarger
Und tiglich nach dir fraget? | Og daglig om dig sparger?
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125 Ach Amaryllis, hast du denn — Ak! Amaryllis har du slet

[262])

2,
Qb wch die Wiesen schon bey Nacht,
Jn Traungkeit durch gehe,
So fiih] ich dennach deine Macht,
Ob ich dich gleich niche sehe,
D bist zwar dort
An frembden Or,
Und kanst dennoch mich zwingen
Ein Klag-Lied dir zu singen.

Mem schéinstes Lieh, du weist ja wol
Ohn dir kan ich niche leben,
Gelilt es dir denn, dass ich sol
Dem sterben mich ergeben,
Wol an ich bin
O Schifferin
Bereit nach deinen Willen
Fin schwartzes Crreb zo fidllen.

4
Dien Himmel rof ich rglich an,
Zum Zeugm memet Thrinen,
Dieweil ich gar nichts anders kan
Als stets mich nach dir schnen,
Jch seuffrz und schrey,
O Lieh und Treu
Eomm, helffet mir gesrinnen
Den Preis der Schafferinnen.

.
Drymb Amarylls lass doch seyn
Dic abgelegne Wilder,
Komm Giber Felsen, Berg und Stein,
Komm fiber Flus und Felder,
Komm eiligst doch
Eh mich das Joch
Der Lieb hie unterdricket
Lind jammerlich ersticket.

2.
Om jeg de Enge shisnt om Nart
Bedroved giennem gaoger,
Jeg; fal dog, hvor din Magt har faz,
Dag dig i sigt ef fanger,
Vel findes du
Andensteds nu,
Op kand mig dog tiltvinge
En Klag-Sang dig ar siunge.

3
Min Elskov skien, vel veedst du der,
Jeg ¢ fra dig kand vere,
Er der din Lysr jep mig skal slet
Til Doden henlevere,
Vel an gesvind
© Hyrde-ind,
Som du vilt, er jeg reede
LYen sarte Crrav at klede.

4
Jeg Himlen kalder daglig paa
Til Vidoe ov'r min® Taare,
Med ns jeg steds incee andet maa,
End cil dig lenges saare,
Med Suk og Skrig
Kiere uden Svig,
Kom hiclp mig, at jeg vindar
Prus al de Hyrde-inder,

5.
Lad blive Amaryll vidt hen
De Skove, som de ere,
Kom over Klipper. Bierg' og Steen,
Ov'r Flad og Marlk spadsere,
Kom hid zaa fag,
Far Elskovs Aag
Mig gandske undertrylher
Oy jammerhy bortrykker.
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6.
Und kanst du den so schleunig niche
Abwenden meins Schmertzen,
So bitr ich sehr, O du mein Licht,
Lasz doch in deinetn Herteen
Mich nur allein
Vergraben seym,
So soll michs aicht verdriesen
Abwesend dein geniesen.

7
Jmmittelst leh in guter Ruh,
Und so dich jetnand Lraget
Wolun! so spriuh, denn Waldern zu
Da sich Myrtille klagee,
Jhn muss ich sehn
Ehe kans geschehn,
So wird mein langes Leiden
Verkehrt in lauser Freuden,

&.

Og kandst du ej saa hastelig
Afvende slet min Smerre,
! du mit Livs, jeg beder dig,

Lad dog udi dit Hierte
Mig ecne var’
Begravet der,

Saa skal jeg ej fortryde

Fravarels’ din at nyde.

7
Lismidlertid lev | god Tred,
Og om dig nogen sporger:
Hvort hen? saa ;ﬁg ul Skoven ned,
Der som Myrtillo serger,
Ham maa jeg see,
Ak kand der skee
Min Vax op Langsel leede
Blev da vendr til klar Glede.

126,

2] Daphnis Kommer fra fremmede Steder
och heklager Sin Galather fraverelse.

I
Ach gaar i Sene Tider gaar
Ser an hvad Lengssel reg udstaar
O Skrider fast att ieg kand naa
Till den Som er min Siels Artraa,
1.
Tl (Falbathe den Fdle Ma
Den Skianiste paa Jordens &
Til Galaghe Son ieg med fHid
Har elschit op aff ¥ngdoms [t]id.

3
MNu Kommer Jeg aff fremmed Land
Er Medig aff det salte Vand

Slet ingen hvile kand iey faa
Fer icg den Skiennc Skue maa.

Fn
Ach i Napeer Som her gaa
| grennen Eng ved klaren Az
Berettar ml'g hvar jeg paa Stared
Till min IHyrdinde vandre kand.

§a
Att Sanche blomster Alud Jo,
Foruden naar hun sig hensneeg
all mig Som ieg gich med mir Qeg.
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